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Beenenue

AKTyallbHOCTh HCCJIENOBAaHUS OOYCIIOBIEHA HEOOXOJMMMOCTHIO M3YUCHHS CIICIU(DHUKU CIIOBOYIIOTPEOIICHHUS B
pomanHoMm TBopuecTBe E.I'. BomomaskuHa, MOCKOIBKY 3TO CIOCOOCTBYET BBISIBICHHIO OCOOEHHOCTEH HIMOCTHIIS
aBTOpa. B poMaHe «ABHAaTOp» CIOBO CTaHOBHUTCS T'JIaBHBIM CMBICIOBBIM ILIEHTPOM INpou3BeneHus. Mccnegyemsle
JIEKCUYECKUE €MHUIIBI BHITIOIHIIOT OOUIMPHBINA CIEKTP (DYHKIUH, TTIABHOW U3 KOTOPBIX SIBIISETCS PACKPHITHE aB-
TOPCKOH njen BHEBpeMeHHOCTH. Hanbosee oTU4eT/INBO Hjiesl OTCYTCTBHUS BPEMEHH IPOSBISETCS MPH UCIOIB30Ba-
HUU YCTapeBIIEH JEKCUKM U HEOJOTH3MOB B €MHOM KOHTeKcTe. CIIOBO B TEKCTE IPOU3BEICHUS SBISAETCS BBIpa-
KEHHEM Pa3lIUYHbIX COCTOSHUH, MBICTUTEIHHON NIEATEIILHOCTA W YyBCTBEHHON c(pephl EpCOHAKEH, a TaKXKe CTa-
HOBUTCS TJIaBHBIM UHCTPYMEHTOM, IIOMOTAIOIIHUM ITABHOMY I'€pOI0 BOCCTAHOBUTH YTPAUECHHYIO UM NaMSATh.

Uenn u 3amaum WCCIENOBAHMS 3aKJIIOYAIOTCS B BBISBICHWH OCOOEHHOCTEH (YHKIIMOHHUPOBAHHS B pOMaHe
«Aswuaropy. K 3amagam, KoTopble OBUTH PEIICHBI B XOJI€ HCCIIEOBAHHUS OTHOCATCS CIeAyIonue: 1) aHanu3 cremu-
(MK aBTOPCKOTO BOCTIPHUSATHS CJIOBA B pOMaHe; 2) OMKCaHHEe CIOCcOO0B Mepeaadn OCHOBHOW WAEH aBTOpa 4epes
CJI0BO; 3) BBIsBICHNE (DYHKIIMH CIIOBA B POMaHe.

MHuorue wuccienoBaTenu oOpaiiaroT BHuMMaHue Ha oTHomieHue E.I. BopjonaskumhHa k CIIOBY, K JICKCHKO-
CTWJIMCTUYECKUM XapakTepucTukaM Tekcta. [lo MHeHuto nokropa M. SBopckoro, B «JlaBpe» «<...> repou He
TOJIFKO BOCIIPHHMMAET MHUP 4epe3 CJIOBO, HO UMEHHO OHO TO3BOJSAeT UM ObITh. Takum 00pazoMm, S3bIK B pOMaHe
WTpaeT KJIIOYEBYIO POJIb KaK B THOCEOJIOTMUECKOM, TaK M OHTOJOrHMYecKoM Iane» [12, c. 218].

Uranesuckuil uccnenosatensd [x. Mapky4yuu NUIIET O POJIK CIOBa B poMaHe «ABuaTtop»: « EquHcTBeHHOE cma-
ceHue reposi Bogonaskuna — B CiioBe, koTopoMy Bo101a3kiH BO3BpaIliaeT poib “BIACTUTENS AyM”, yTPaueHHYIO B
COBpPEMEHHOM Mupe» [7, ¢. 376].

MartepuaJibl 4 MeTOABI HCCJIEA0BAHUIA

st mccnemoBaHuss 0cCOOCHHOCTEH ciioBoymnoTpedienus B pomane E.I'. Bomonaskuaa «ABHATOPY TMPUMEHSITACH
CIIEYIOIINE METOBI: OMCATENbHBIN METO/I, peaTu30BaHHbBIN B cOOpe, KiIacCU(UKAIIUN M CHCTEMATH3AIIH SI3bIKO-
BOTO Marepuania, a TaKKe METOJ KOHTEKCTYyaJbHOTO aHajn3a, KOTOPBIA HMCHONB3YyeTCs A M3ydeHHs (QyHKIHO-
HaJIBHOH crienuuKy CIIOB, PpazeM U CBOOOHBIX CIOBOCOYETAHUHN M UX CEMaHTHKHU.

PesynbTathl u 00cyRIeHUSA

[Ipu ananu3e JeKCHYECKOW OpraHu3alMy poMaHa «ABHATOP» YIIOMSHYTh O MPSIMOM CBA3M S3bIKa M MbIIUIEHUS. B
3TOM CBSI3U aKkTyasbHbI 1os10keHus JI.C. BeiroTckoro. Y4eHsli oTMedal, 4To MBICIb MOKET HE BBIPAXKAThCs B OTHOM
CJIOBE, HO OHa coBepiuaercs B HEM. IIpu 3ToM CTOUT 3aMETUTh 3HAUMMOCTh BHYTPEHHUX MOHOJIOTOB, B KOTOPBIX SIBHO
OTpaXKaroTcs 0COOEHHOCTH BHYTPEHHEW pedH: «B HEH MPOHUCXOAWT “HCHapeHHe” pedr B MBICIb, & MBIIUICHHE OCY-
LIECTBIISIETCS TTOCPEJICTBOM 3HAYCHMS KaK OINPENeNAIOIero Mpu3HaKka cioBa. <...> OCMBICIEHHOE CIOBO €CTh MHK-
POKOCM YeNIOBEYECKOro co3HaHus» [4, c. 128].

VIMeHHO A3BIK MPUBOAWT K 3HAYCHUSM, HEOCTYITHBIM OOBIYHOMY CO3EpIaHUIO, TIO3TOMY YMECTEH BBIBOJ O TOM,
YTO KaXKI0€ CIOBO MMeeT abCOMOTHYIO IICHHOCTh B PEUM WJIM TEKCTE U YHUKAIBHYIO ucTopuio. OIHON U3 UANOCTH-
JAMCTHYECKUX ocobeHHocTel npo3bl E.I'. Bogonaszkuna siBiseTcs onpeaMeurBaHye BEIIECTBEHHOTO MHUpa yepe3 Clio-
BO. CJIOBO BBICTYIIAET MHCTPYMEHTOM HA3bIBAHUS IPEIMETOB, J1E1ast UX «IOCTYIHBIMU JJ11 HOHUMaHus» [7, c. 369].

Tak, cTOBO peKHM, MCIOIB30BAaHHOE MEICECTPO B 3HAUCHHH ‘3apaHee PaCIUIaHMPOBAHHBIN PACIOPSIOK KU3HH,
3aHATHMH, AesTenbHOCTH [2, ¢. 548], Bocco3maeT B co3Hanuu [lmaroHoBa 0Opa3bl, CBSI3aHHBIC CO 3HAYEHUEM ‘TOCY-
JAPCTBEHHBIN CTPOM, 00pa3 npasienus’: «OMuH pa3, IepKach 3a CTEHKY, BBIIIENT U3 MANaThl B KOPUAOP — TYT JKe TOo-
ABWIach BaneHTHHA: y Bac MOCTENbHBIA PEXXUM, BEpHUTECH B maiary. Pexwm... Kcratu: oba BeITsmsT crapope-
*kuMHO. ['eirep ecnu He B xanaTe, Tak 00s3aTeNbHO B Tpoike» [3, ¢. 9]. CoBO pexXuM CTaHOBUTCS MMITYJIHCOM K
JaJbHEeHIeMy BCIIOMUHAHUIO JeTalleid ¥ 00pa3oB, Ui aCCOMAaTHBHOTO BKIIIOUYEHHS CJIOBA B ICPUBALIUIO.

VY repos «ABmaropa» OTHEIBHO CKazaHHas WM (pa3a CTaHOBUTCS CaMOCTOSITETHHBIM MPOCTPAHCTBEHHO-
BpeMEHHBIM coObITHEM. [IncbMO B poMaHe oOpeTaeT 3HaueHHe OHTOJOorHueckoe. [IpuMepoM TOMy MOXKET CITy>KUTh
OJJHO M3 BOCIIOMHHAHUH TJIaBHOTO Teposi O NpOLUIOH sku3HH: «He ObLI0 HOBBIX Belleil — Bce XOIUIN B CTapoM. bbit
JTaKe B OTOM KaKOW-TO MUK — TPYTHOE BpeMmsl, io0umMast ¢pasa Toi mopsl. TpyaHoe Bpemst ymel nepexxuBarby [3]. 3a
(hpazoii TpyaHOE BpEeMs CKpBhIBAaETCS IIe1asl 310Xa, AeTalbHO onucanHas [[1aToHOBBIM B JTHEBHUKE.

B pomane BcTpeuaroTcsi MpUMeEpHI SI3bIKOBOW UT'PHI, OCHOBAaHHOW Ha KOMHU3ME U UPOHHMHU aBTOPa, OJHAKO POJb UX B
TeKCTe crenuduuHa. PaccMoTpuM criemyromuii Snu30/1; «YKpaaKoi MoJoWIen s K Kyde — HeKOTOpble KHUTH TTOYTH
HE TPOHYTHI OTHEeM, Bcé umraercs: “Co CBATBIMHU yIOKOH, XpHucTe, nyury pada TBoero, uaeke HeCTh 00JI€3Hb, HU T1e-
Yajb, HU BO3JbIXaHKE...”. A C JKUBBIMU UYTO JEJaTh, KOTOPHIM MOPOIO XYKE, 4eM ycommmM? Y KOTOPIX OOJIC3Hb
nevans? U Bo3apixanue? CMotpuis — HanpecTosbHoe EBanrenue. [lomycropesuiee. [lpoBenenis nanpamMu mo mner-
Ty, a TIOTOM HEe3aMEeTHO KOCHEIIbCs Ty0, OyITO mpritokuics» [3, c. 45].

B npuBeneHHOM OTpBIBKE OTUETIMBO MPOSABIISIETCS CMEIIIEHHE CTHIIEH B MpeieNax OJHOTO CI0KHOTO CHHTaKCHYe-
ckoro nenoro. Llurara Beigep:kaHa B BBICOKOM CTHIIE, TIEPE YUTATEISIMU MpeAcTaeT 00pa3el] KHIKHOTO IEPKOBHO-
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CJIaBSHCKOTO TEKCTa: MJIeKe HECTh OOJIe3Hb, HU TIeYalb, HU BO3JpIXaHue. Jlanee repoit ¢ 1oyieil HpOHUH Pa3MBIIILIIET
0 Ccynp0e KUBBIX, HCIIONB3YS TE JK€ CIIOBA, UTO W B IUTaTe N3 EBaHrenms, HO SIBHO C MHBIM CEMaHTHYECKHM OPEOJIOM,
IIpeaBapsis UX BOIIPOCOM: «A € KHUBBIMH YTO JIENIaTh, KOTOPHIM MOPOIO Xy’Ke, YeM YCOMIUM?» B 3TOM MOXKHO ycMOT-
PETh aBTOPCKYIO MO3UIUIO: CI0BAa U3MEHMINCh, HO M3MEHWIICS JIM CMBICI, KOTOPBIA B HUX BKJIA/bIBAE€T FOBOPSIINI?
OTMeTUM TaKXXe TPYK/Ibl OTMEUCHHBIH B TEKCTE MPUEM MaPIEIUISIIH, XapaKTePHBIN JIIsi COBPEMEHHOM JINTEPaTyPHL.

Opnnoit 3 ocobenHocter uauoctris E.I'. BomonaskuHa, OTUETIMBO MPOSBIISIOMIEHCS B pOMaHe, SIBISETCS €ro
KOJIJIEKTUBHOCTB. TeKCT co3zaercs cpady TpeMs reposMu. Takoe siBIe€HHE aleKko He HOBO B 3apyOexHOH nuTepaTy-
pe, OJTHAKO B PYCCKOM IPUMEPHI TAKOTO MIOBECTBOBAHMUS BCTPEUAIOTCS 3HAUUTEIHLHO PEKE.

Oco0oro BHUMaHHS 3aCITyKHBAIOT CIOBECHBIE ()OPMYJIIBI, OPTAaHINYHO BITMCAHHBIE B Pa3MBIILICHHUS] U BOCIIOMH-
Hauus [InaTonoBa. K HUM MOXHO OTHECTH CIIEAYIOIIHE: TEIJIO OBICTPO MEePEAaeTCs IO METAILTY; UAN OeCTpereTHo,
6a0ymka yntaer «Pobunzona Kpyzo» [3]. Takue «dpa3pr», kak Ha3pIBaeT UX Irepoi poMaHa, BO3BPAILIAIOT €ro K
COOBITHSAM, KOTZIa-TO MIEPEKUTHIM UM, HO 3a0BITHIM. BBIpaskeHUs 3TH MOKHO CUMTATh KaTaIN3aTOPOM BOCIIOMHHA-
Huii UHHOKEeHTHA. [laHHBIE peUueBBIe SMUHUIIEI U X (DYHKIHS B TIPOU3BEACHUH COITOCTaBUMA C (DYHKIHEH «pa3BEp-
HYTBIX CPABHEHUI».

I'epoii pomana — yenmoBek mumrynwid. [y aBTopa OBUIO TPUHIMITHAIEHO BaYKHO Yepe3 MUChMO U S3BIK Tepos 3a-
SIBUTh YUTATENIO O 3HAUUMOCTH Takoro nvceMa no namstu. Ilo copasegnmueomy 3amevyanuro T.I'. KyunHoM, «Juiib
“gesioBeKy MUIIYIIEMY  JaHO COXPaHHUTH ObIBIIEE — JJIsl el He SBUBIIUXCS Ha CBET, OOpaTUTh HEOBIBILIEE — B MOJ-
JUHHYIO 5IBbY [6, c. 108].

E.I'. Bogona3knHa 0COOCHHO MHTEpECyeT TeMa KOHCEPBAIINH, 3aleyaThIBaHU BCETO MHpa B OJTHOM CJIOBE. B po-
MaHe «ABHATOp» YIIEAIIas 310Xa Hadana XX BeKa XapaKTepHu3yeTcs yCTapeBUINMHU CIIOBAaMH, BBIMIEANINMHU U3 YIIO-
TpebJeHust B KOHIE Beka. Bpemst Mapkupyercsi cioBoM. TOJBKO CJIOBO AeaeT BO3MOKHBIM COCTAaBIICHUE OTIpeesEH-
HBIX TIPEJICTABIICHUH O YEIOBEYECKUX PAIOCTIX M Oelax B YHISMNIYIO SIOXY: «IapajurMa CIOB M CIOBOCOYETaHUI
BHYTPH TEKCTa BKJIIOYaeT B ceOsd HOMHHAINH, 0003HAYAIOIIME M XapaKTePHU3YIOIINE KU3HEHHBIH YKJIaj B IIEPBbIE
MOCJICPEBOJIIOIIMOHHBIC TOIBD [5, ¢. 197]. OCOOEHHOCTH COBETCKOM JKMU3HU B IEPBBIC TOJIBI MOCIIE PEBOIIOIUH OTpa-
JKEHBI B CJIOBAaX U CJIOBOCOYETAHUSAX YIUIOTHEHHE, KOMMYHAbHAs KBapTHPA, MOJTHE Yackl 32 KepocuHoM, [leTpoco-
BET, TPYIOBBIE KAPTOUKH U T.II.

B snm3onax ommcanus narepHoi xku3HM [lnaToHOBa aBTOp MpPH MOMOIIM CJIOBA CTPEMUTCS MOKa3aTh HACKIINE U
cTpasnanus. Yepes oTHOIIEHNE TepOos K CIIOBAM MPOCIIEKHUBAETCS U OLIEHKA YLIEIIEH 31I0XH CaMUM aBTopoM. B po-
MaHe «ABHATOP» MOXHO BCTPETHUTH IIPUMEPHI UCTIOIb30BAHNUS JIAr€PHON JIEKCHKH: BepTyxaii, BXOJHT, OH C MaJKOH.
brer — mo romoge, mo miedam [3, ¢. 202]. CnoBo BepTyxail )KaproHHOE, OHO 0003HAYACT ‘MUJIMIIMOHED, OXPAHHUK;
Ha/13Mparenb, KapayJbHBIN Ha BHIIIKE B MecTax 3akitoueHus’ [2, ¢. 120]. B cioBapHOM ompeneneHny He OLTyIaeTcs
TOT'O HETATHBHOTO CMBICIIA, KOTOPBIA BKJIaIbIBA€T B HETO IIHCATEb.

OT0, MOXKaIyH, EAMHCTBEHHOE KApTOHHOE CJIOBO, KOTOPOE UCIIONB3YeT Tepoil pomana. EMy dykia HOBas Kyib-
Typa ¢ €€ OeclelIbHBIM HCIOJIB30BAHHEM CJIOB, IIYCTONOPOXKHUM BpeMsnpoBoxIcHHeM. OH MUIIET B THEBHUKE:
«Kak MOXHO TpaTuTh OECLICHHBIE CJIOBA Ha TeJeCepUalbl, Ha 3TH yoorue 1oy, Ha pexiamy? ClioBa TOJDKHBI HATH
Ha omnMcaHue Xu3Hu. Ha BeIpakeHHE TOTO, YTO €€ HE BBIPAXKEHO...» [3, ¢. 30]. B 3TuX cioBax repost 0T4ETIUBO
MIPOCIIEKUBACTCS TIO3UIIMS aBTOpa. VIHHOKEHTHI He MOHWMAaeT M HE NMPUHUMAET TPAAWIINU MTePEeHMEHOBAHHUNA TO-
POICKHX OOBEKTOB, HOBbIE YPOAHOHHMBI €My KaKyTcs Uy>KIBIMH: YJIUIy IEePeUMEHOBANIN, KaK-TO yooro o0o3Ha-
yunu. 3aueM? B namsaru [lnatoHoBa BCIUIBIBAIOT ci0Ba ero BpeMeHu: «S 3nato ot ['eifrepa, uto Tenepr 3TO Ha3bI-
BaeTCs aBHAIIMOHHBIM MI0Y, HO MHE 0OJIbIIIe HPaBSITCI MUTHHTIY [3, ¢. 69]. Tak B 0AHOM KOHTEKCTE CTAIKHBAIOTCS
JIBA 3aMMCTBOBAHHBIX CJIOBA, MPUYEM BTOPOE COXPAHSETCS B SI3bIKE, HO M3MEHMJIO CBOIO BaJIeHTHOCTh. OHAKO re-
pOii MOCTENEHHO MPUBHIKAET K HOBBIM CJIOBAM, KOTOPBIE MHCATENb BBIAEISAET KypcUBOM: «I 0BOpIO, Kak YENOBEK,
LIETYIO HEIeTI0 CMOTPEBIIUI TEITHK.

I'epoii poMaHa OTJIMYHO BJIAJICET CHEUUAILHON TepMuHOsIorueii. OH 3anuchiBaeT: «BOT 4TO BCIUIBLIO U3 TIyOHH
MOET0 CO3HAHUsI: aKaJeMHUUECKUH PUCYHOK I10JIaraeT CBOE OCHOBAHUE HA 3HAHWHU M TIOHUMaHUHM (OPMBIL, EMY Uy>KI0
0OecCMBICIIEHHOE CPHCOBBIBAaHME M PHUCOBaHHWE Mo BreudarieHnto. M emé: ¢popMy HeoOXomumo Bmmcath B opMar,
4TOOBI OHA HE TJIaBajia U Ha repudepur pucyHKa He BOZHHKAIM CKy4HbIe MecTay [3, c. 90]. Ilo3nanus B oOmacTu
XYJI0’KECTBEHHOT0 00pa30BaHMs MPOYHO YKPENMINCH B amMsTH 111aTOHOBa, XOTS HaBBIK PHUCOBAHUS OH YTPaTHIL.

I'epon HOBOTO BpEMEHH ITONB3YIOTCS IPYTO JIEKCHKOM U (hpazeosiorueil. B qHeBHMKOBBIX 3anmcsx Hactu oOHa-
PYKHBAIOTCS TIPOCTOPEYHBIE M >KaprOHHBIE CJIOBA: OyZeT KPyThIM TYCOBIIMKOM, HE 3aaupaia IeHy, HE XyXpbI-
MYXpBbI, TIEpeCTPaxOBIINK, IPUXJIONHYNA. VICIoNnb30BaHNe TaKUX CJIOB U CJIOBOCOYETAHUI CBUAETENHCTBYET 00 OCO-
OCHHOCTSIX peud FePOUHHU.

Oco0oe MecTo B TEKCTE pOMaHa 3aHMMAIOT S3BIKOBBIC BKPAIICHUS M3 HEMEIKOTO, BCTpeyaroInecs B peun | eiire-
pa, Hemila o npoucxoxaenuio: Geld ‘menwru’, aber schon ‘oxnako kpacuso’, sprachfreudiges Méadchen ‘OontiuBast
neB4yoHka’. OHOM 13 QYHKIMA NCTIONB30BAaHMS JaHHBIX BKPAIUICHUH SIBIISIETCS] SKCIIPECCUBHASL, OHH MEPEIatoT dMO-
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un roBopsmero: Wahnsinn ‘cymacmectsue’, unglaublich ‘HeBepostHO’, mein Gott ‘moii bor’. B nmuHrBHCTHKE TTO-
JOOHBIE SIBJICHHS HA3bIBAIOT MAKapOHU3MaMH, BapBapu3MaMy, ajqueHusMamu u 1p. I[logoOHoro pona MHOS3bIUHBIE
BKpaIjieH!s1 B TEKCTe pOMaHa CBHJIETETIBCTBYIOT O MOCTMOAECPHUCTCKON HAIIPABJICHHOCTH.

E.I'. Bononaskun He 3710ymoTpebisieT HEONOTH3MaMK, OJJHAKO COBCEM H30eXaTh MX HE MOXET, HCIONb3Ys 3TH
€IMHUIIBI 7S OLIEHKH OOIIeCTBEHHBIX SIBJICHUH. B ycTa repouHr OH BKJIaAbIBaeT cI0BO XpoHoTomiec: «Kerary, oHa,
OKa3bIBaeTCs, ynTaia baxtuna. JIMIIEHHBIX 1 BpeMEeHH, ¥ TIPOCTPAHCTBA Ha3Basla XpoHOTOIIEC» [3, c. 255]. E.I'. Bo-
JONIa3KWH YKa3blBaeT Ha MCTOYHHMK HOBOTO CJIOBA: Pa3MBIIUICHUS W3BECTHOTO Quiocoda W JUTEpaTypoBeaa
M.M. Baxtuna o xpoHoromne: «CyIIeCTBEHHYIO B3aUMOCBSI3b BPEMEHHBIX M MPOCTPAHCTBEHHBIX OTHOILLIEHUH, XyI0-
KECTBEHHO OCBOCHHBIX B JIUTEpaType, Mbl OyJeM Ha3blBaTh XPOHOTOIOM (Y4TO 3HAYMT B JOCJIOBHOM IIE€PEBOJE —
“BpemsipocTparcTBO”)» [1, c. 234]. IIpu 3ToM Hacrs siBiisseTcst aBTOpOM HOBOTO CIIOBa, 00pa30BaB €ro OT JUTEpaTy-
POBEIYECKOro TepMHHA ¢ 100aBICHUEM aHITIHICKOTO cydukca -less, 3HaueHne KOTOPOTo — yKa3aHHe Ha OTCYTCTBHE
TOT'0, YTO HAa3BaHO B KOPHE. Y CJIOBA €CTh NOTEHIMA S3bIKOBOI UIPBI, IOCKOJIBKY €r0 BTOPasi 4acTh aCCOLIMUPYETCS C
JieKceMoi Toriece (aHri. topless) ‘KymanbHBIA KOCTIOM JUISl KEHIIMH, B KOTOPOM OTCYTCTBYET BEpPXHSS 4acTbh, 3a-
KphbIBatomias rpyas’ [10, c. 672].

Oco00ro BHUMaHHUS 3aCIyKUBAET XPUCTUAHCKUN MOTHB BOCKPEIICHHS U3 MEPTBBIX, KOTOPBIH SIBISIETCS BEAYILIUM
B nueHUKe [InaTtonoBa. E.A. HeBepoB oTMeuaeT: «I'epost BOJIHYET, 4TO 4yBCTBOBAN Jlazaph, BEPHYBILKCH B MUP JKH-
BbIx? O 4eM CBHIETENLCTBYET ero BockpemeHune? Oco3HaBasi HeM30e:KHOCTh CKOPOH M Ha 3TOT pa3 OKOHYATENLHOM
cMmeptH, [11aTOHOB X04eT OCTaBUThL B TOM MHpE NMaMATh O cede, CBOH CIOBECHBIN MOPTPET A eIIE HE POAMBIIETOCs
Ha CBeT pebénka» [§].

[InaToB 3amuchIBaeT B THEBHUKE: «JlJIs1 BCIKOTO BO3BPAIEHUS JOJIKHBI OBITH BECKHE MIPUYHHEL.. JIa3aps deTBe-
POIHEBHBIN CBUAETEIHCTBOBAT O Becemorymectse ['ociogaem» [3, c. 286]. «Bockpecenue repost Bomonaskuna mpu-
IIJIOCh Ha MHYIO HCTOPUYECKYIO 3MOXY, YTO OCIOXHMIIIO ero “‘amantanuio”™» [11, ¢. 217]. EBanrenbckuii Jlazaps Uet-
BEPOJAHEBHBIN MOCIIE BOCKPEIIEHUS PO €€ TPULATH JIET, CIIy>Ka EMUCKONOM, a 3aTeM CKOoHuascs. THHOKeHTui
ocjie JA0JNroro CHa JUIMHOW B CTOJIETHE JKUBET Bcero nmoiroja. IlnaToHoB Tak U HE CMOT aalTUPOBATHCS. K HOBBIM
peanusaM >KU3HU U TIOKUIAeT e€, HO YXOIUT He B HeOBITHE, a B MOJET: Tepoil OyKBalIbHO pacTBOpsETCs B Bo3ayxe. B
3TOM BHUJIHA aBTOpPCKas TpaHchopManus OnOIeiickoro Cro’kera — OMH U3 MPUEMOB ITOCTMOIEPHU3MA.

C umenem Jlazapp mucaTenb MPOBOAMT CIIOKHYIO OHOMACTHUECKYIO Urpy. DPrOHUM TpymIisl mpodeccopa My-
pomiieBa «Jlabopatopust o0 3aMOPaXKMBAHHUIO W PEreHepal» UMeeT B ayxe BpeMeHHu ab0peBuatypy «JIA3APD».
3aKIrOUEHHBIX, CTABIIMX MAaTEPUAJIOM ISl IPOBOIMMOTO B COJIOBELIKOM Jlarepe 3KCHEPUMEHTa II0 3aMOPO3Ke JIroei
C TIOCJIEAYIOMIMM BOCKpEIICHHEM, Ha3bIBArOT Jazapsmu. [IpoBuaenume neiicTBusiMu nokTopa I'eiirepa BOCKpecwiio
[InaroHoBa, HO SKCHIEPUMEHT OKAa3aJICsl HEYJAaUHBIM: y «JIa3apsh» TMOCTEIIEHHO OTMHPAIOT KJIETKH MO3Ta, U HEBO3MOX-
HO O0eANTH 3TOT mporiecc [3, ¢. 162].

O gpyrux mpuMepax OHOMAacTHYECKOH Wrpbl HE CKa3aHO OTKPHITO, HO MOYKHO WX TOMBITATHCS PACKPHITH Yepes3
3TUMOJIOTHIO UMEHH. AHTponoHNM Jlazapb BOoCXoauT K ApeBHEeBperickoMmy Dimazap ‘bor momor’ [9, c. 152]. UuHo-
KEHTHUH 3aluchIBaeT B AHEBHUKE: «pykamu [ 'eiirepa menst Bockpecui ['ocioap» [3, . 286], HMIUTMIMTHO pacKpbIBast
3Ty 3TUMOJIOTHIO.

Uuras M.M. baxtnna, [11aTOHOB pa3MBITIUISET O CBOCH cyapoe: «POOMH30H 3a Tpexu ObLT 3a0poIieH Ha OCTPOB U
JUIIEH CBOETO POAHOTO MPOCTPAHCTBA. A sl TUIIEH CBOET0 POJHOIO BPEMEHM — U TOKE Beab 3a rpexm» [3, c. 232]. B
¢uHane poMaHa Mbl y3HaéM, YTO repoi MPULIEN Ha Kiaa0uIe, YyToObl MONPOCUTH NpoLIeHus y youToro um paba bo-
xbero Hukomas [3, c. 320]. Ilucarens pasmeiuisieT o rpexe: «Benp HacTosIIee MOKassHUE — 3TO BO3BpAIlEHHE K CO-
CTOSTHHIO JIO Tpexa, CBOETo pojia IPEeoI0JIeHNE BpeMEHH. A TpexX HE HCYEe3aeT, OH OCTaeTCs Kak OBIBIIMH Ipex, KakK —
He TMoBepuTe — o0erdyeHue, NoToMy 4to packast. OH ecTh M — YHHUTOXKEH OJHOBpeMeHHO» [3, c. 323]. U moarsep-
KIICHUEM 3THX CJIOB CIYXXUT UM reposi VIHHOKeHTH, KOTopoe 00pa3oBaHO OT JIATMHCKOTO CJI0Ba innocens ‘HEBHH-
HBIR [9, ¢. 157].

B pomaHne npoucxoauT nepeposkaeHue Tepost. Y TpaTHB COCOOHOCTHh PHCOBATh, OH OOPEN ap CJIOBa, ONHCHIBAS B
JHEBHHUKE CBOE MPOLUIOE U KPaTKOBPEMEHHOE HacTosuiee. J[eTcTBO mpeAcTaBiseTcs eMy Kak «CUacThe, yTpauyeHHOe
HaBceraa» [3, c. 22]. I'epoit BcnomuHaeT o nade B CuBepckoii, peke Openexn, 00 OTABIXE C POTUTENIMH B AJTyTI-
Te, 00 uHGIIIOCHIIe, 0 Jpyre jaercTBa Ky3eHe CeBe, 0 CBOeH NEpBOW JHOOBH, O TEIUIOM BETpPE, KOTOPHIHA TpPEIuIieT
KpyxeBa 30HTOB. Korna MIHHOKEHTHs IpoOCAT paccka3aTb 00 OKTAOPHCKOM IEPEBOPOTE, OH MOIPYKAeTCs B MU
cBoux omyrennii: «I11€n, ecnmm HUYEro He MyTar, JOKIL CO CHETOM. TodHee, cHadana OBLT IO, KOTOPBIN TIe-
pewmén B MOKpEIi cHer. Sl BBIIIeN Kyna-To, 3a0bIB 1oMa mapd, ¥ CHSXKWHKY TasUId Y MEHS Ha Iiee, sl YyBCTBOBAJ UX
TasiHUEe Topsiuell Koxel. Berep Obul, paHHAS TeMeHb, BBI ke 3HaeTe, uTo s IlerepOypra — 3T0 camoe CKBEpHOE
BpeM4...» [3, c. 141]. lns repos poMaHa CHEXHUHKA, TAlOIIasl Ha 1liee, BAXKHEE MOIUTUYECKUX EPUTTICTHIH.

Tema aBuay COMpOBOKAAET €T0 ¢ JeTCTBa: « MBI MpHexaty ¢ CaMoro yTpa, I03TOMY CTOMM B TIEPBOM 3pUTEIb-
CKOM psity. MokeM paccMOTpeTh HE TOJBKO a’3poIliaH, HO M aBUaTOpPOB. B TOT camplii MUT, KOTJa S 3THUX JIOJCH
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yBHIET, S TBEPAO PEIINII, UTO CTaHy aBHaTopom» [3, ¢. 92]. B 3armaBuu poMaHa CKpbITa PEMHHHCIICHIINS Ha CTHXO-
TBOpeHue A. Biioka ¢ TakuM ke HazBaHueM. CTPOKH U3 3TOTO CTHXOTBOPEHUS IMTHPYIOTCS HA CTPAHUIIAX POMAaHA:

JletyH otmy1iieH Ha CBOOOTY,

Kaunys nBe nomnactu crow,

Kak uyauie Mmopckoe — B BOAy,

CKOJB3HYII B BO3AYIIHEIE CTPYyH [3, c. 48].

W3 3anuceit IHHOKEHTHS MOKHO MTOHATH, KAKOBO €r0 OTHOILIEHHE K SA3bIKY B IIEJIOM U K CIOBY. ABTOp BKJIaJbIBAaET
B 3aIIMCH T€POsi CBOM MBICITH: SI3bIK — HAPOIHOE JIOCTOSIHUE, & CIIOBO — BBIPAXKEHUE JTFOOOTO COCTOSHHUS, MBICIIU, 1yB-
CTBa, CJIOBO OECIIEHHO.

BriBoabI

Wrak, K OTIUYHUTENBHEIM OCOOCHHOCTSM ciioBoynoTpebnenus B pomane E.I'. Bogonaskuna « ABuaTop» MBI OT-
HECITH PeaNn3aliio UIeH aBTOpa O BHEBPEMEHHOCTH MOCPEICTBOM JIEKCUYECKOW HEOJHOPOJHOCTH TEKCTA (HEOJI0-
TCU3MBI, yCTapeRBIlIas JEKCHUKa, IPOCTOpeUre, IpoPecCHOHATN3MbI, MAKapOHUYECKas peub U Ap.). OnHoi 13 Hanbo-
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